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Nein, davon hat er mir nichts gesagt,» meinte
Cartwright entschieden, er sagte mir ganz
klar und deutlich, daB er selber flichen wollte.»
Das junge M#dchen lehnte sich etwas verwirrt
in ihren Stuhl zuriick. ;
«Ja, ja, natiirlich hat er IThnen das gesagt,» fuhr
sie mit einem verschmitzten Lacheln fort. «Es gibt
eine Menge Sachen, die er IThnen nicht. verraten
darf. Aber wundern Sie sich nicht, wenn Sie zwei
Passagiere bekommen statt einen.»

ROMNWNEDMRWHACE/DEWVONEMGAMN

«Danke, Lollie,» sagte er dann einfach. «Ich freue
mich jetzt, daB Sie nicht mit Selby gefahren sind —

-Sie wiren nie lebendig nach dem Festland gekom-

men.»

Dies sagte er in einem ganz ruhigen Plauderton.
Das junge Médchen war sprachlos. Sie bat ihn nicht
um eine Erklarung, und er gab ihr auch keine.
Crewe, der etwas hinter ihm stand, sah den Mann
verbliifft an. -

«leh denke nicht daran, zu versuchen, ihn zuriick-
zuhalten,» sagte der Oberst. «Jemand anders ist dies-
mal auf Pintos Spur, und dieser jemand wird ihn zur
Strecke bringen.»

«Aber warum fliehen Sie nicht, Oberst?» driingte
sie. »Das Flugzeug wartet in Bromley. Wir konn-
ten dem Mann sehr leicht einreden, dafl Pinto uns
geschickt hat.»

Er schiittelte den Kopf.

«Machen Sie selbst, was Sie mir

«Nein, ich werde mich nicht wun- -
dern, sondern sehr erfreut sein. Mein
Flugzeug kann ein halbes Dutzend
Menschen befordern,» sagte Cart-
wright bereitwillig, «aber ich hatte -
wirklich gedacht — — —»

«Nun, warten Sie, bis Sie ihn se-

hen,» sagte das Médchen und drohte
ihm mit ldchelnder Feierlichkeit mit
dem Finger.
" Er hatte an ihr eine heitere Ge-
fahrtin wihrend der Mahlzeit, aber
sie war trotzdem zuweilen zer-
streut — das war in den Augen-
blicken, in denen sie rasch iiberlegte
und Pintos Plan im Kopf umarbeitete.
Er gehorte also zu den Ratten, die
das sinkende Schiff verlieSen, und er
wollte den Oberst und Crewe allein
ausbaden lassen. Crewe vor allem,
der Gedanke an ihn beschiftigte sie
am meisten.

Als sie sich von dem Flieger trenn-
te, dachte sie nur an eines — den
Oberst — und Crewe — vor Pintos
Verrat zu warnen. Crewe dringte
sich — sie wuBite nicht warum — im-
mer wieder in den Vordergrund ihrer
Ueberlegungen.

XXXVI.
Lollie macht einen Heiratsanirag.

‘Was sollte sie tun ? Ihr ausgeprig-
ter Sinn fiir Treue war es, der sie
veranlaflte, zuerst an den Oberst zu
denken. Siemuflte ihn warnen. Schnell
betrat sie eine Telephonzelle und
lautete ihn an, aber es meldete sich
niemand. Da sie Crewe auch nicht
erreichen konnte, fuhr sie nach der
‘Wohnung, weil sie dachte, daB viel-
leicht das Telephon nicht in Ordnung
ware, oder daB die beiden Manner
moglicherweise bis dahin wieder zu
Hause sein wiirden, aber als sie dort
klingelte, 6ffnete ihr niemand, Ganz
verzweifelt ging sie wieder auf die
Strafle hinunter und schritt langsam

rieten,» sagte er, «<und sehen Sie, daf}
ihr beide euch noch heute abend aus
dem Staube macht. Nehmen Sie sie
mit, Crewe. Kiimmert euch nicht um
die Polizei, ihr habt vierundzwanzig
Stunden Zeit. Heute also hat Pintos’
Stunde. geschlagen!> sagte er zwi-
schen den Zihnen. «Der dreckige
Schweinehund!»

Langsam und schweigend schritten
sie zusammen die Strafie hinunter. Als
sie am Ende angelangt waren, wandte
sich der Oberst um.

«Ich mochte Thnen die Hand schiit-
teln, Lollie. Ich tat es schon einmal,
als ich die Absicht hatte, Sie auf
schnellstem Wege ins Jenseits zu be-
fordern. Sie nehmen Ihr Geld mit,
nicht wahr, Crewe?>»

«Ja,» erwiderte der andere.

«Gut,» sagte der Oberst,
jetzt, daB ihr fortkommt.»

Er nahm nicht weiter Abschied von
ihnen, sondern drehte sich jih um
und ging fort. Crewe wollte ihm nach-
eilen, aber Lollie hielt ihn zuriick.

«Lassen Sie ihn,» sagte sie leise.
«Sie scheinen den Oberst noch nicht
zu kennen.» :

qlech kann aber nicht so von ihm
gehen,» sagte er.

«Mir wird es auch schwer,» meinte
das junge Madchen ruhig. «Soviel An-
standsgefiihl habe ich immer mnoch.
Wir sitzen allesamt in der Tinte drin
und sind alle ganz gemeine Schurken
— keine Spur besser als er, denn wenn
er uns fiir seine Zwecke gebraucht
hat, so waren wir immer willige
Werkzeuge. Wie ist eigentlich Ihr
Vorname?y fragte sie. i

Er sah sie erstaunt an.

«Jack,» erwiderte er. «Aber welche
seltsame Frage Sie da stellen!s

«Ja, nicht wahr?» sagte sie und
-lachte, aber ihr Lachen klang wie von
Trénen erstickt. «Ich dachte nur, da
wir Gefdhrten.im Ungliick sind.. . . ich
nenn Sie auflerdem so ungern bei

«macht

der Regentstrafie zu. Dann sah sie
zwei Manner in einiger Entfernung
vor ihr gehen und erkannte den Gang
des Obersten. Sie begann zu laufen
und holte gie ein. Der Oberst drehte sich rasch um,
als sie geinen Namen rief und sah sie scharf an.

«Lollie!y rief er erstaunt und blickte an ihr vor-

“bei, als ob er einen Detektiv hinter ihr zu sehen er-
wartete. :

«Ich habe Thnen etwas Wichtiges zu sagen,» er-
Klirte sie. «Wir wollen hier einbiegen.»

Sie gingen in eine ruhigere Nebenstralle, und
rasch erzdhlte sie ihre Erlebnisse.

«Pinto reifit also aus,» sagte der Oberst nachdenk-
lich. «Nun, es ist eigentlich nichts anderes, als ich
erwartet hatte. Mit einem Flugzeug noch dazu? Na,
das nenne ich wenigstens Unternehmungsgeist. Ich
hatte auch diesen Gedanken, aber ich kann ja nir-
gends anders hin als nach Amerika.»

Er lieh den Kopf auf die Brust sinken und schien

etwas zu iiberlegen. - =

Haben Sie aacﬁ so heilf?

«Und nun halte ich es fiir das beste, dal Sie sich
wirklich aus dem Staube machen und sich nicht auf
die Hilfe der Polizei verlassen,» meinte der Oberst.
«Es ist moglich, daB Stafford trotz der besten Ab-
sichten Sie nicht retten kann, wenn ich erwischt
werde. Und Sie auch, Crewe, sehen Sie, dafl Sie fort-
kommen,» sagte er, sich an diesen wendend.

«Pinto reilt also aus, ja?» Er bif sich auf die Un-
terlippe. «Jetzt versteh’ ich, warum er versprach, mir

. morgen friith die fiinfzigtausend Pfund zu bringen.

Ich habe aber das Gefiihl, daB Pinto nicht fortkom-
men wird> — er sprach mit Nachdruck — «ich
glaube nicht, dall es ihm gelingen wird, zu entwi-
schen.y

- «Bsist aber zu gefihrlich fiir Sie, zu versuchen,
ihn daran zu verhindern — — —» begann Crewe.

Phot. Martha Wichmann

Ihrem Familiennamen.... ich nenne
Sie jedenfalls jetzt Jack!s

Jetzt muBlte er lachen. Sie schritten
in die entgegengesetzte Richtung, die der Oberst ein-
geschlagen hatte. - :

«Sie sind sehr still,» sagte sie nach einer Weile.

«Ja, das bin ich wohl,» erwiderte er und lachte
wieder.

«Habe ich Sie. beleidigt?s - fragte sie schnell.
«Hitte ich' Sie nicht «Jack» nennen sollen? Ach ja,
ich verstehe, frither wird jemand anders Sie Jack
genannt haben.»

«Nein, nein, das ist es nicht, aber es ist schon so

_ lange her, seitdem ich diesen Namen nicht gehort

habe,» sagte er mit miider Stimme, «und es scheint
alle die schlechten Zeiten dazwiischen zu iiberbrik-
ken und mir die Tage ing Gedéchinis zuriickzu-
rufen — — —»

«Die «Jacktage», meinen Sie?» fragte sie, und er
nickte. (Fortsetzung Seite 26)
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(Fortsetzung von Seite 21)

Dann nach einer zweiten lingeren Pause sagte er:

«Dasg ist ein sonderbares Ende, nicht wahr?>»

Das Herz schien ihr stillzustehen.

«Ende?> fliisterte sie. «<Nein, nein, nicht das Ende!
Im Gegenteil, es kann der Anfang zu einem neuen
Leben werden. Sie werden denken, daB ich fromm
geworden bin oder sentimental,» fiigte sie schnell
hinzu, «nein, das ist es nicht, nicht, wie es in den Ro-
manen heiflt, «<mein ganzes friiheres Leben steigt vor
mir auf», nein, ich habe nur die feste Ueberzeugung
gewonnen, dal es etwas Besseres im Leben gibt, als

~ ich bisher kennengelernt habe.»

«Das wollen wir hoffen,» sagte Crewe. «Schlim-
meres konnte es wohl nicht sein?»

«Ich bin nicht schlecht gewesen,» sagte sie, «<nicht
schlecht in dem Sinne, wie Sie wahrscheinlich von
mir denken.»

«Ich habe niemals gedacht, daB Sie schlecht sind,»
meinte er. «Sie waren eben ein Opfer der. Umstéinde
wie wir alle. AuBerdem waren Sie noch ein halbes
Kind, als Sie anfingen, fiir den Oberst zu arbeiten,
nicht wahr?»

Sie nickte.

«Sie haben aber noch Aussichten auf etwas Besse-
res, Lollie. Fiir Thre Ueberfahrt ist schon gesorgt,
‘und alles, was dazu gehért — haben Sie geniigend

ZURCHER ILLUSTRIERTE

«Ja, reichlich,» sagte sie.

«Na, das ist schon!> Er legte die Hand leicht auf
ihre Schulter. <Da hat das Leben noch sehr viele
Moglichkeiten fiir Sie.»

«Und fiir Sie?» fragte sie.

Er lachte.

«Fiir mich? Aussichtslos!s sagte er einfach. <Man
wird mich fassen, Pinto auch, und zuletzt den
Oberst. «Es steht geschrieben,» fiigte er philoso-
phisch hinzu. «Nanu, Lolie — was ist los?»

Sie wiar stehengeblieben und klammerte sich mit
beiden Hénden an seinem Arm fest.

«Das diirfen Sie nicht sagen, das diirfen Sie nicht
sagen!» rief sie mit trinenerstickter Stimme. <Es ist
noch nicht aus fiir Sie, Jack. Sie haben noch eine
Moglichkeit, zu entkommen, der Oberst sagte es Ih-
nen auch, und es war sein Ernst, und er weifl viel
besser, wie die Sachen stehen, als wir. Wenn Sie
einen Mord auf der Seele haben oder etwas Schlim-
meres noch — wenn Sie das Gefiihl haben, Sie sind
s0 schlecht, daB alles aus ist, wenn Sie denken, es ist
nichts Gutes mehr in Thnen, das noch nicht erstickt
ist, na, dann konnen Sie die Flinte ins Korn werfen
und das, was kommt, ruhig abwarten. Aber um Him-
mels willen schaffen Sie sich Klarheit dariiber, und
wenn Sie die Empfindung haben, dafl Sie in einem an-
deren Land — mit jemand an Ihrer Seite, die Sie
liebt — — —> .

Nz. 30

Ihre Stimme versagte.

qAber Lollie,» sagte er sanft, «Sie meinen doch
nicht etwa — — —>

¢Ich bin noch immer so schamlos, nicht wahr?»
sagte sie, <aber ich mache Ihnen keinen Heirats-
antrag, ich bitte um nichts weiter als um Ihre

Freundschaft und Ihre Kameradschaft. Ich finde,
zwei Menschen koénnen sich lieb haben — — na,
ohne sich zu verheiraten und all so etwas; aber wol-
len Sie — — wollen Sie — — —?»

«Ob ich es versuchen will?> fragte er.

Sie nickte.

Mit dieser Aussicht vor mir will ich alles, alles
versuchen,> sagte er. Dabei legte er den Arm sanft
um jhre Schulter, und sich zu ihr herabbeugend,
kiiflite er sie auf die Wange.

XXXVIL
Pintos Fall.

‘Wihrend Pinto die letzten Vorbereitungen fiir

_ seine Flucht traf, ging der Oberst in seinem Zimmer
auf und ab und pfiff Bruchstiicke aus dem <«Solda-
tenchor> vor sich hin. Er war unruhig und nervés.
Das Verschwinden seines Dieners, eines unter-
geordneten Mitgliedes der Kolonne, der bei jedem
Schurkenstreich der Bande die Hand im Spiel ge-
habt hatte — die Vorbereitungen fiir die Entfiihrung

Geld?> :
Bei grofer Hitze
h&mmert das Blut oft in den Adern.
Jeder, auch der leiseste Schmerz macht
sich verstérkt bemerkbar.
Besonders
Kopfschmerzen, Migrine
quélen infolge der erhGhten Empfinde
Einige

li‘d. Menschen.

bringen diese Schmerzen schnell zum
Verschwinden.

Das &ubere Zeichen der Original-
Padkung ist die Reglementations-Vig-
nette und das Bayer-Ki

Bitter Ticino
N E va Neuerbffnetes erstklassiges Hotel mit allem

Komfort, groBem Park und anschlieBendem
o o A eigenen Badestrand. Pension Fr. 10.— alles in-
GiardinoRiviera  begriffen. Das ganze Jahr gedfnet.

Kinderheim u.Privatschule

Freudenberg

Grand Hotel et Europe

Familienhaus mit Garten

Grand Hotel Savoy

Direkt am Meer
mit hdchstem Komfort

Rapallo

Wer die Wahl hat, hat auch die Qual.

So gar viele Heilmittel driingen sich dem Kranken auf, da8 die
Wahl fiir ihn recht schwierig wird. Ein wenig Nachdenken kann ihn
dabei leiten. Sollte man denn nicht dem Heilmittel den Vorzug ge-
ben, das sich seit langem bewiihrt hat. Dies gebietet der gesunde
Menschenverstand. Daher sind auch die Pink Pillen, die: seit 30 Jah-
ren Beweise ihrer untibertroffenen Wirksamkeit geliefert haben, ge-
rade das angezeigte Heilmittel bei allen Leiden, gegen alle Sttrun-
gen, die ans der Verarmung des Blutes und der Abschwiichung des
Nervensystems entstehen. Besonders kostbar sind die Pi illen
deswegen, weil sie auBerdem auf alle Leibesfunktionen wirken. Sie
stellen die normale Titigkeit des Magens wieder her, ﬂirdejrrt l}‘en

es hilft, wo alles andere versagt. Mchrere tausend lobendste Anerkens
nungen und N-dn!wsul(m‘\fm. Heilt sicher Haarausfall, Schuppen, kahle
ellen, rpif‘lidus ‘Wachstum, Grauwerden. Grofie Flasche Fr. 3.75.

¢ gegen trockene Haare, Dose Fr. 3.—.

éppetit, begiinstigen die Verdauung und regen das All
en

an,
Die Pink Pillen sind ein stets wirksames Heilmittel gegen Blut- .

blut:Brillantine Sglicht schone Frisur, verhindert das Spalten
und Brechen der Haare. Fr.1.50 und 250,
Sh der beste zum Kopfwaschen, 30 Cts.

armut, Neurasthenie, allgemeine Schwiiche, Stdrungen des W:
und der W e, 1 nerviise

Die Pink Pillen sind zu haben in allen Apotheken, sowie im De-
pot: Apotheke Junod, Quai des Bergues, 21, Genf. Fr. 2 per Schachtel.
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von Maisie White waren ihm iibergeben worden —,
hatte die Stimmung des Obersten nicht gerade ge-
bessert. Zweimal war er abends an seine Korridor-
tiir gegangen, hatte sie aufgemacht und Ausschau
im Treppenhaus gehalten.

Das erstemal war nichts zu sehen gewesen, und
beim zweitenmal hiitte er, wenn er eine Sekunde
spiter die Tiir seiner Wohnung geoffnet hitte, be-
obachten konnen, daB eine dunkle Gestalt lautlos die

Treppe hinaufging und in der oberen Ktage ver- -

schwand. Als dieser Mann oben war, horte er, wie
die Tiir von Boundarys Wohnung auf- und wieder
zuging. Hinige Minuten blieb er stehen und
horchte. Dann, als kein Laut zu ihm hinaufdrang,
ging er nach der Tiir von Pintos Wohnung, 6ffnete
sie, stelle den Handkoffer, den er in der Hand hatte,
in die Diele und schloB die Tiir leise hinter sich.

Nachdem er ungefihr eine Viertelstunde drin-
gewesen war, erschien er wieder, den Handkoffer in
der Hand, und ging rasch die Treppe hinunter auf
die Strafle. Die Uhr schlug gerade halb zehn, als
er verschwand, und eine Viertelstunde spiter emp-
fing Stafford King eine durch Eilboten zugestellte
Nachricht, die ihm zu denken gab. Zweimal las er
sie durch, und dann liutete er Sir Stanley und teilte
ihm den Inhalt der Zuschrift mit.

DIE LEBENSVERSICHERUNG

CIGARETTEN -
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«Das ist jetzt das dritte Mal, dall wir solche Nach-
richt bekommen,» sagte King.

«Die anderen haben sich als richtig erwiesen,»
sagte die Stimme des Priisidenten, «warum sollte
also diese es nicht auch sein?»

«Aber es kommt mir so unmoglich vor,» sagte
Stafford, der nicht mehr wufite, was er denken sollte.
¢Wir haben doch diese Leute seit Jahren beobachtet
und haben niemals so etwas bei ihnen gefunden.»

«Na, an Threr Stelle wiirde ich mich jedenfalls
vergewissern,» meinte Sir Stanley. «Lassen Sie mich
wissen, was daraus wird. Es ist natiirlich moglich,
daB Sie eine falsche Spur verfolgen, aber ich wiirde
es auf alle Félle riskieren,»

Pinto hatte im Theater an jenem Abend eine
Menge zu erledigen. Seit acht Tagen hatte er die
Einnahmen nicht auf die Bank gebracht, sondern sie
in Papiergeld umwechseln lassen, und nun hatte er
jeden Groschen, den er nur schleppen konnte, aus
seinem Safe genommen. Es war halb zwolf Uhr, als
er in seinen Klub kam, wo ein Abendessen fiir ihn
bereitstand. Er bezahlte die Rechnung von den
Scheinen, die er am Vormittag aus der Bank geholt
hatte. Nach einer Weile kam der Kellner zuriick.

«Ich bitte um Verzeihung, Herr, aber der Kassie-
rer sagt, dall dieser Schein falsch ist.»

27

«Falsch?» rief Pinto erstaunt und nahm den
Schein aus der Hand des Kellners.

Ja, der Mann hatte tatséchlich recht. Der Schein
war gefilscht, und zwar eine so schlechte Nach-
ahmung, wie er sie noch nie gesehen hatte.

«Dann bin ich hereingelegt worden,» sagte er la-
chelnd, «hier, nehmen Sie diesen.»

Er nahm einen zweiten Schein aus der Tasche,
priifte ihn aber diesmal. Mit einem Blick sah er,
daB auch dieser gefilscht war. In der Tasche sei-
nes Rockschofes hatte er noch das Geld, das das
Theater ihm eingebracht hatte, und er nahm davon,
um die Rechnung zu bezahlen. Auf dem Nachhause-
weg griibelte er besorgt iiber diesen Vorfall nach.
Am Vormittag hatte er hundert Pfund in Fiinfpfund-
noten von der Bank geholt und hatte sie seitdem
nicht angeriihrt. Es war hochst unwahrscheinlich,
daB die Bank ihm solche offenkundig gefélschten
Scheine geben wiirde. Als er aus der Autodroschke
stieg, dimmerte die furchtbare Wahrheit in ihm auf.
Die gefillschten Banknoten waren an Stelle der rich-
tigen in seine Tasche hineingeschmuggelt wiorden!
Er war gerade im Begriffe, die Hand in die Tasche
zu stecken, um das Geld herauszunehmen mit der

(Fortsetzung Seite 29)
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Englischin 30 Stunden

= Kein Buch zum Selbstunterrichf,
Ra Idmethode‘ sondern _brieflithen Unterricht
5) mit Aufgaben-~ Korrekfuren
Die praktische Kenntnis der englischen Sprache wird jeden Tag
wichfiger, und es handelt sich heufzutage nicht mehr um die Frage,
ob man iiberhaupt Englisch lernen soll, sondern wo und wie man
es leicht in kurzer Zeit erlernf. Der Leifer der Spezialschule fiir
Englisch ,Rapid“ in Luzern hat auf Grund jahrelanger Erfahrung
ein gan: cigenartiges System erfunden, durch welches jedermann |
in seinem eigenen Heim mittels
brieflichen Fernunterrichts
in inferessanter und lei i Art die lische Sprache in
30 Stunden fiir das prakfische Leben geldufig sprechen erlernt. Erfolg
garantiert 1000 Referenzen. — Man verlange Prospekt mit zahl-
reichen Anerkennungsschreiben gegen Riickporto.

Spezialschule f. Englisch ,Rapid“in Luzern Nr.720
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Nidst nur modern : audh dezent
Nidht nur elegant : anch solid
Nidht nur farbenschén : auch wasdbbar

muf gute Damenwiische sein
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modern und dezent
elegant und solid
farbenschin und waschbar
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Wer einmal Mona kaufl,
kauft nur nods Mona!
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Er st so

gliicklich

seit er seinen «Aﬂegro » Lesitzt, Jenn
jetzt istihm das Rasieren keine Qual
mehr, qonclem eine wirkliche Freude!

ALLEGRO:

automatischer Schleif- und Al')zie])apparat, verleiht den Klingen
haarscharfen Schnitt und gewl’iln‘leistet sammetweiches Rasieren.

Doppelseitig, mit Spezialstein und Leder
Elegant vernidkeltes Modell Fl'. 18-", schwarzes Modell Fl'. 12.~

Erhilelidh in den Messershmied- und Eisenwarengeschiften

Prospe]&t gratis durdh
Industrie A.-G. Allegro, Emmenbriicke 39 (Luzern)
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lhr kostbarstes Gut

ist die Gesundheit! PHlichtjedes Menschenist es daher, siesich zuerhalten.
Machen sich Anzeichen von Nervositat und Abspannung bemerkbar
durd]M“J'l o K(rf kL '[I'l 5 8 N LR A I Jo T
Arbeitsfreude, bleiben Sie nicht gleichgiltig, denn Krankheit hat schon
so viele um Lebensgliick und Existens gebracht!

Dic sl P b R " e Istoffreich

Minevita:Nerven-Nahrung

hilft Thnen, wieder gesund, kraftig, arbeitsfreudig und leistungsfahig zu
werden. Sie ist kein kiinstliches pharmazeutisches Produkt, sondern eine
hochwertige Zusanahrung in konzentrierter Form, frei von Reizs
stoffen — reich an Naturstoffen. Dic Minevita=Nerven-Nahrung
ist auf Grund der neuesten wissenschaftlichen Erkenntnisse auf dem Ge~
biete der Erngh forsch fgebaut und bewirkt

S

Kraftigung des sanzen Organismus

Regulierung des Stoffwechsels und der Verdauung
Am‘eguns der Drﬁsgntéﬁskeit :

Schnelle Befreiung des Kérpers von Schlacken

Hebuns der geistigen und kérperlichen L eistungsfahigkeit

Vorzﬂqlichﬁthjsq%nq
usgesucht feiner
Sbe?seeischer Tabake

=g SPECIAL

CY YO Ry AP M WEBER SOHNE A:G. MENZIKEN

Machen Sie einen Versuch — der Erfolg wird Sie iiberraschen!

Erhaltlich in allen Apotheken und Drogerien, wo nidht, weisen wir
Bezugsquellen zu. Verlangen Sie Prospekte.

MINEVITA A.:-G. - ZUIRICH 1
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ZURCHER ILLUSTRIERTE

29

(Fortsetzung von Seite 27)

Absicht, es in die niichste beste Entwésserungsrinne
zu stecken, als eine Hand seinen Arm packte.

«Es tut mir leid,» sagte eine Stimme.

Er wandte sich um, zitternd wie Espenlaub.

«Stafford King,» sagte er dumpf.

«Ja, Stafford King ist es. Ich habe einen Haft-
befehl gegen Sie, Silva, wegen Filschung und wegen
in Umlaufsetzen von gefédlschten Banknoten. Fiih-
ren Sie ihn in seine Wohnung hinauf.»

Der Oberst horte den Lirm auf der Treppe und

kam an seine Tiir. Er stand, ein schweigsamer Zu- -

schauer, und sah mit unbeweglichem Gesicht dem
kleinen Zug zu, bis er in der iiber ihm liegenden
Etage verschwand.

«Ich muB Thren Schliissel haben,» sagte Stafford,
und demiitig gab ihn der Portugiese ab.

Stafford offnete die Tiir und drehte das Licht an.

«Fiihren Sie ihn hinein,» sagte er zu dem Detektiv,
der Pinto festhielt. «Welches Zimmer ist das?»

«Mein ERzimmer,» sagte Pinto mit schwacher
Stimme.

Stafford trat ein und machte dabei Licht.

<«Nanu, Pinto!» rief er.

Pinto konnte nur das Zimmer anstarren.

Der Tisch war mit Kupferplatten und Farbwalzen

bedeckt. - Ein dickes Péckchen falscher Geldscheine,
das mit einem Briefbeschwerer ‘festgehalten wurde,
lag auf einer Ecke des Tisches, kleine Flaschen, die
Siure enthielten, standen umher, und in der Nihe
des Tisches war eine kleine Druckerpresse, so klein,
daB man sie in einer Handtasche hitte mitnehmen
konnen.

«Ich glaube, ich habe Sie nun endlich, gefalit
Pinto,» sagte Stafford King, und Pinto nickte, ehe
er fast ohnmichtig in die Arme seines Wiichters fiel.

*
Maisie White war friih zu Bett gegangen, und die
Glocke hatte dreimal geldutet, ehe sie aufwachte.

Schnell einen Schlafrock iiberwerfend, ging sie ans
Fengter und sah hinaus. Sie blickte in das nach

qMortératschgletsc]ler mit Prz Palii und \,Bellavista

oben gerichtete Gesicht eines jungen Médchens, und
trotz der Dunkelheit der Nacht und der Entferung
erkannte sie sie. Den Mann, der hinter ihr stand,
konnte sie nicht gleich erkennen. Doch zogerte
sie nicht, hinunterzugehen urd zu 6ifnen.

«Ist das Fraulein White?» fragte das junge
Médchen. :

«Ja, und Sie sind Lollie March, nicht wahr?
Wollen. Sie nicht hereinkommen ?>»

Lollie zogerte.

«Ja,» sagte sie schlieflich, und sie gingen zu-
sammen die Treppe hinauf. «Entschuldigen Sie
bitte, Friulein White, daB ich Sie gestort habe, aber
die Angelegenheit, iiber die ich mit IThnen sprechen
will, ist sehr dringend. Sie wissen wohl, daf Herr
King sehr gut zu mir gewesen ist?>

Maisie nickte. Sie sah das Midchen priifend an
und war erstaunt, zu sehen, wie hiibsch sie eigent-
lich war. Sie konnte auch nie vergessen, was Lollie
March in jener schrecklichen Nacht in der Klinik

fiir sie getan hatte, und Maisie war es eigentlich, die -

Stafford auf den Gedanken gebracht hatte, dem Méd-
chen zu helien. :

«Herr King hat mir die Karte fiir die Ueberfahrt
nach Amerika besorgt, wie Sie wahrscheinlich wis-
sen werden,» fuhr Lollie fort, <aber im letzten Au-
genblick habe ich meine Pline dndern miissen.»

«Das tut mir auBerordentlich leid,» sagte Maisie.
«Ich hoffte doch so sehr, daf Sie wegkommen wiir-
den, ehe ——>

«Ich hoffe auch vorher wegzukommen,» Lollie
lachelte schwach. «Aber ich mufl sehr schnell han-

*deln, denn die Ereignisse iiberstiirzen sich. Pinto

ist heute nacht verhaftet worden — wir haben es
eben erst erfahren.»

«Silva verhaftet?> fragte das Midchen erstaunt.
«Das ist mir ganz neu. Auf welche Anschuldigung

«Das habe ich nicht ganz verstanden. Ich weill-

nur, daB er verhaftet ist,» meinte Lollie. <Der Oberst
hat mir geraten, mich so schnell wie moglich aus
dem Staube zu machen. Und — und ich habe sehr

Phot. Schocher

viel Gliick gehabt, Friaulein White. Ich: werde mich
verheiraten!»

Die Worte platzten formlich aus ihr heraus. Mai-
gie White starrte sie an. Sie wuBlte nicht wieso, aber
sie hatte nie daran gedacht, da8 Lollie Marsh sich
jemals verheiraten wiirde. Es war erstaunlich, zu
sehen, in welche Verwirrung und Verlegenheit die-
ses Bekenntnis Lollie versetzt hatte.

<Ich gratuliere Thnen von ganzem Herzen!» sagie
Maisie. «Wer ist der Gliickliche?»

«Das kann ich Thnen nicht sagen, oder doch, ich
will es Ihnen sagen,> erklirte das junge Médchen.
«Ich habe Vertrauen zu Ihnen. Ich heirate Jack
Crewe.»

«Crewe? Ach ja, ich erinnere mich. Herr King
hat mir von ihm gesprochen. Aber ist er nicht einer
— ist er nicht ein Freund von Boundary?>»

Lollie nickte.

«Ja, aber wir, Jack und ich, wollen heute nacht
fort. Darum bin ich jetzt zu Thnen gekommen.»

Maisie White driickte die Hand des Médchens.

«Sie sehen einem Leben voller Gliick entgegen —
einem schonen Leben,» flehte Liollie, die Augen vol-
ler Trinen. «Da werden Sie mit mir fithlen konnen.
Ich brauche Liebe, Gliick und Sicherheit, mehr noch
als Sie, weil Sie niemals all das Furchtbare und die
Angst durchgemacht haben, die ich erlebt habe. Ich .
wollte Sie bitten, mir zu helfen. Ich will nicht von
Thnen verlangen, daB Sie Herrn King beeinflussen,
etwhs zu tun, das gegen seine Pflicht wire. Alles,
was ich will, ist, daB Jack die gleiche Moglichkeit
gegeben wird wie mir.»

Maisie White schiittelte den Kopf.

«Ich weil nicht, ob ich das versprechen kann,»
sagte sie. <Herr King hat allerdings immer von Ih-
rem Freund als von einem der weniger gefihrlichen
Mitglieder der Kolonne gesprochen. Wann wollen
Sie fort?»

«Heute nacht.»

«Heute nacht? Aber wie?»

«Das ist ein Geheimnis.»
Fortsetzung folgt)
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